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AHHOTanmus: B crarbe paccMarpuBaeTcs KOHUENT «POJIMHAa» B PYCCKUX H
y30€KCKMX MOCIOBULAX C MO3UIUHU JIMHIBOKYJIBTYpPOJOTUH. [IpUMeHsInCh METO b
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOIO  aHAJIN3a, COINOCTABUTEIBHOTO W ONUCATEIBHOIO
10/1x010B. CONOCTaBUTEIbHBIN aHAIN3 BBISIBUII OOIIME YEPThl PYCCKUX U y30EKCKUX
IIOCJIOBHII: 3MOLIMOHAJIBHYK IPUBA3AHHOCTh K POJHOW 3eMJ€ U €€ BBICOKYIO
neHHocTh. HannonaneHo-criennduueckue 0COOEHHOCTH MPOSIBISIFOTCS B 00pa3HOCTH
M aKUEHTaX KyJIbTYpHBIX LEHHOCTEH. Pe3ynpTaThl ucciaenoBaHMs MOATBEPKIAIOT
3HAYUMOCTb MTOCJIOBULL JUISl U3YYE€HUSI HALIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX KOHIEITOB.
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Abstract: This article examines the concept of "homeland" in Russian and Uzbek
proverbs from a cultural linguistics perspective. Methods of cultural linguistics
analysis, comparative and descriptive approaches were used. The comparative analysis
revealed common features of Russian and Uzbek proverbs: an emotional attachment to
the native land and its high value. Nationally specific features are manifested in the
imagery and emphasis on cultural values. The results of the study confirm the
importance of proverbs for the study of national and cultural concepts.
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BBCI[CHI/IC. B COBpCMeHHOfI JUHTBUCTUKE 0CO00OC BHUMAaHUE YACTACTCA
M3YYCHHUIO KOHICIITOB KaK KJIIOYCBbBIX CAWMHUI] JUHIBOKYJIBTYPOJOIrHH, OTPpaXKArOIIUX
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HAIlMOHAJILHO-KYJIBTYPHYIO CIEIU(DUKY MUPOBOCTIpUATHS Hapoaa. O HUM 13 6a30BbIX
Y [IEHHOCTHO 3HAYMMBIX KOHIIENITOB SBJISIETCS KOHUENT «POUHA», KOTOPBII COIEPHKUT
MPEJCTABICHUS] O POJHON 3eMJie, UCTOPUYECKON MaAMSITH, TPATUIUSIX U JTYXOBHBIX
1eHHOoCTsX. [loHATHE KOHIENTa B paMKaX JMHTBOKYJIbTYPOJIOTMH TPAKTYETCS Kak
MHOT'OMEPHOE 00pa30oBaHME, BKIIOYAIOIICE MOHITHIHHBIN, 00pa3HbId M 1IEHHOCTHBIM
KOMITOHEHTHI [3; 5].

[TocnoBuIIbl 3aHUMAIOT 0CO00E MECTO B CUCTEME SI3bIKa, MIOCKOJIBKY B CXKATOW M
oOpa3Hoil popMe (PUKCUPYIOT KOJUICKTUBHBIM OMBIT HApOja, €0 MHUPOBO33PECHHUE U
HPaBCTBECHHBIC YCTAHOBKU. VIMEHHO B mapeMuoiorudeckoM (GoHJE si3bIka Hanboiiee
SPKO TPOSIBJISIIOTCSI YCTOMYUBBIC KYJbTYPHBIE CMBICIIbI, CBSI3AHHBIE C BOCHPUSITUEM
POAMHBI KaK BBICIIECH IIEHHOCTU. B 3TOM KOHTEKCTE MOCIOBUIIHI BHICTYAIOT BaXKHBIM
MaTepUalIoM JIJIsl aHAJIU3a JIMHTBOKYJIbTYPHBIX KOHIIEIITOB.

AKTYyaJTbHOCTh HACTOSIIETO UCCIIEI0BaHUs 00YCIOBIIEHAa BO3POCIIUM HHTEPECOM
K COIOCTAaBUTEIIbHBIM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKUM UCCIEAOBAHUSIM, HAPABICHHBIM
Ha BBISBJICHUE YHUBEPCAIBHBIX U HAIIMOHATBHO-CHEIU(UUECKUX YEPT B SI3bIKOBBIX
KapTHHAX MUpa pa3IMYHbIX HApOJ0B. CpaBHUTEIBbHBIN aHAIN3 PYCCKUX U Y30EKCKUX
MOCJIOBUIl, PEMPE3CHTUPYIOIIUX  KOHIENT «POJWHA», TMO3BOJISIET  BBISIBUTH
OCOOCHHOCTH €TI0 S3bIKOBOT'O BBIPQXKEHMS, a TaKXKE CXOJCTBA M pa3vuusl B
KYJIbTYPHBIX LIEHHOCTSIX IByX HapOJOB.

KonienT «poauHa» paccMaTpuBaeTcsi B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE KaK OJIHA U3
0a30BbIX E€AMHUI] JUHTBOKYJBTYPOJOTUYECKOTO AaHaIM3a, OTPAXKAroIIas CHUCTEMY
IIEHHOCTEW M HAllUOHAIbHOE MUPOBOCIIPUATHE Hapoaa [5; 6].

[lenpt0o  JaHHOTO  WCCIEIOBAHUSI  SIBJISIETCS  BBISIBIGHHE  OCOOCHHOCTEM
perpe3eHTald KOHIIENTa «POJAWHA» B PYCCKUX W Y30€KCKUX mocyoBumax. s
JOCTUKEHHUS TOCTABJICHHON €M MPEANoJiaraeTcsl PelieHUe CIeAYIOINMX 3ajad:
ONPENICNIUTh TEOPETUYECKUE MOJXO/Abl K TMOHATHIO «KOHIENT»; MPOaHaIU3UPOBaTh
CIOCOOBI SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHSI KOHIIETITA «POJUHA» B PYCCKUX M Y30EKCKHX
MOCJIOBUIIAX; BBISIBUTH OOIINE U CTICIIU(PUUECKUE YEPThI B €70 OCMBICTICHHH.

Mertoasl U Marepuasibl. MatepualioM HCCIEIOBaHUSI MOCITYXWIN PYCCKUE H
y30€KCKHE TOCIOBUIIbI, 0TOOpaHHbBIE U3 MAPEMHUOJIOTHYECKUX CIIOBapel U COOPHUKOB.
B pabore wHCHONB3yIOTCS  METOAbl  JIMHT'BOKYJIBTYPOJOTHMUECKOTO  aHAJIN3a,
COTIOCTaBUTEJIBHOTO U OMUCATEIHHOTO METOOB.

N3 cOOpHUKOB pyCcCKUX U Yy30€KCKMX TOCIOBHUIl OBLT OTOOpaH M H3Yy4YCH
COOTBETCTBYIOLIMK MaTEpHall.

Poonass cmopona - mamw, uyscas - mauexa. IlocnoBuna mnomau€pKUBaeT
AOMOITMOHAJIBHYIO OJIM30CTh YEJOBEKAa K POAHOW 3eMJie M MPOTHUBOIOCTABIICHUE
«CBOETO» U «UY>KOT0» IMIPOCTPAHCTBA.

B ecocmsax xopowo, a doma nyywe. PonuHa ocMbICIseTCS Kak MecTo KoMdopTa,
3aIUIIEHHOCTH U UCTUHHOW MPUHAIJIEKHOCTH.
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I'0e poouncs, mam u npueoouncs. AKUEHT JelaeTcs Ha J0JTre YeJIOBeKa mepe
POAHOM 3eMJIEN U €T0 COLMAIBLHON 3HAYMMOCTH HIMEHHO Ha POJMHE.

Ceos 3emns u 6 copcmu mua. PoguHa IEeHUTCS] HE3aBUCUMO OT €€ 60raTcTBa Win
YCJIOBHI; BaKHA cama MPUHAITICKHOCTh K HEM.

Yenosex Oe3 poounvl - umo conogeli b6e3 necru. PoauHa TpefcTaBlieHa Kak
HEOOXOMMOE yCIIOBHE MOJTHOIICHHOTO CYIIIECTBOBAHMSI TIMIHOCTH.

AHaNIOTHYHBIC 3HAUCHUS UMEIOT M Y30€KCKHE IMOCIOBHUIIBI O POJIUHE.

Vatan - muqaddas (Poouna cesawenna). PonuHa Hajmensercs cakpaibHbIM
CTaTyCOM U BBICIIICH IIEHHOCTHIO.

Oz yurtining tuprogi oltin (Poonas 3emns cloeHo 3010mo). 31eCh
MOMUEPKUBACTCS IICHHOCTh POJHON 3E€MJIM, HE3aBHCUMO OT €€ MaTepHaIbHOTO
COCTOSIHHSI.

Vataning tinch - sen tinch (Mup na pooune - cnokoen u mol). JlanHasi mocioBUIia
MOATBEPKIAET CBSA3h JIMYHOTO OJIArOMOIYYHs YEJIOBEKA C COCTOSTHUEM POJIUHBI.

Kishi yurtida shoh bo ‘Iguncha, o ‘z yurtingda gado bo ‘I (JIyuue 6vimv 6e0Hsikom
Ha pooune, uem yapém Ha uyxcoOune). B 3TON TOCIOBHUIE pacKpbhIBaeTCs Hes
MIPEAMOYTEHUS POIUHBI TIOOOMY BHEITHEMY OJIaromoTydHro.

Ona yurt - jon yurt (Poounas 3emns - poonas oywia). PonrHa ocMbICIUBaETCS
3]1eCh KaK JyXOBHOE M SMOIIMOHAIBHOE MTPOCTPAHCTBO.

Hamu Ob1u1 poBeI€H CONOCTABUTENBHBIN aHATIN3 TTOCIOBUI] CO 3HAUEHUEM JIFOOBH
K POJIMHE B PYCCKOM U Y30€KCKOM si3bIKax. [10CTIOBUIIBI, peIPe3eHTUPYIONTUE KOHIICTIT
«pOJMHA» B 3HAYCHUM JIFOOBU W TMPUBI3aHHOCTH K HEH, 3aHUMAIOT 3HAYUTEIILHOE
MECTO KaK B PYCCKOM, TaKk U B Y30€KCKOM mapemuojoruyeckoM (onae. B obeux
KyJbTypax JIOOOBh K POJAWHE OCMBICIMBACTCS KaK €CTECTBEHHOE, HPAaBCTBEHHO
00s13aTeNHHOE U IIEHHOCTHO 3HAYMMOE YYBCTBO.

Pesynbratel u oOcyxnenne. B pycckux mociioBuiiax jto00Bb K POAUHE YACTO
BBIpaXKaeTcss 4epe3 o0pa3 Marepu U JI0Ma, YTO MOMUYEPKMBAET IMOIIMOHAILHO-
MHTUMHBIN XapakTep CBA3W 4YEJIOBEKa ¢ poaHou 3emuéi [2; §]. Tak, B mocCioBUIAX
Poouny, kax mams, ne eviouparom, Poouna nooumas - mams pooumas, Poouna - 6cem
mamepsam  mams, QOona mamv pooHa u Poouna o00Ha poouHa HANPIMYIO
OTOXICCTBIISICTCS C MaTephl0, CUMBOIHM3UPYS 3a00Ty, 3amuTy U 0O€3yCIIOBHYIO
MIPUBS3aHHOCTh. AHAJOTHYHBIA MOTHUB BO3BpAIEHUS K POJTHOMY TIOMY ITPEICTABIICH B
MOCJIOBUIIAX B 2cocmsx xopowio, a ooma nyuue, Poouna - omo dom, 6 komopwlii 6cecoa
xouemcs eepHymuca, Kyoa nu noedeww, a Poouna munee, Tae TOAYEPKUBAETCS
HEBO3MOKHOCTh 3aMEHBI POJMHBI JIAXKe TPU OJaronpHUsITHBIX YCIOBUAX HA 4y KOWHE.

JIto60Br K poOAMHE B PYCCKOM S3BIKOBOM CO3HAHUHM TaKXKe IMOJIydaeT
HPABCTBEHHO-OIIEHOUHYI0 HHTepnperauuto [1; 9]. IlocnoBuuwer Tom, xmo ceoro
Poouny nrwobum, oocmoun ysascenus, Kmo Poouny wne nwobum, mom 000pvim
yenosekom He Oyoem, Pooumy nwobums - eepro Pooune ciysxcums OTPaXKAOT
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NpeicTaBlieHHe O JIOOBM K pOJAMHE KaK O MOpAjJbHOM JOJIe U IOKa3aTelse
HPaBCTBEHHOW COCTOSATEILHOCTH JIMYHOCTH. TakuM 00pa3oM, poJauHa BHICTYIAET HE
TOJIBKO OOBEKTOM YyBCTBA, HO M KPUTEPHEM OIICHKH YEJIOBEYECKUX KAUEeCTR.

B y30ekckux mocnoBHIax JO0OBh K POAMHE TaKKe HOCUT YCTOWYUBBIM U
[IEHHOCTHBIA XapakTep, OJHAKO €€ OCMBICJIICHHE YacTO CBS3aHO C 00pa3amMu 3eMIIH,
ponaa u uectu. B mocnoBunax Bulbul chamanni sevar, odam - vatanni (Conoegeii 1iooum
cao, uenosex - poouny), Har kimning oz eli - o ‘ziga shirin (Kasxcoomy muna ceos
semns), Har qush o z uyasiga qarab uchar (Kascoas nmuya nemum x ceoemy eHe30))
MOTYEPKUBACTCS] €CTECTBEHHOCTDh M BPOXKJIEHHOCTD JII0OBH K poiHOM 3emiie. [Togo6HO
pycckoi mocnoBule /nyna ma nmuya, KOmMopou eHe300 c80€ HeMuno, Y30eKCKHhe
MapeMUu aKTUBHO UCIIOJB3YIOT 300MOp(HBIC 00pa3bl A BBIPAKEHUS HICH
MIPUBSA3AHHOCTH K POJMHE.

Oco60e MecTO B y30€KCKHX MOCIOBUIIAX 3aHUMAET CaKpaIU3aIusl POJHON 3EMJTH.
[locnoBunibl Ona yerning tuprog‘i - ona sutidan aziz (Poonas 3emns oopooice
mamepunckozo monoka), Ona yurting - oltin beshiging (Poonas 3emns - 3010mas
KoablOenb) TOTYEPKUBAIOT CBATOCTh POAWHBI, €€ CBA3b C  POXKICHHEM,
MPOUCXOXKICHUEM U )KM3HEHHBIM MyTEM 4esioBeka. B mocnosuiie 7Tug ‘ilgan yering -
Vataning, Vataning - nomusing (Mecmo podscoenus - meosi poOuHa, pooura - meost
yecmy) AHO00BH K POJIMHE HAMPSAMYIO COOTHOCUTCS C IMOHSTHEM YECTH U JIMYHOTO
JIOCTOWHCTBA.

Kpome Toro, B y30eKkckoi mapeMHOJIOTHHU JIFOOOBh K POJIMHE TECHO CBSI3aHA C
KOJUIEKTUBHOM MJICHTUYHOCTHIO, MPUHAJJICKHOCTHIO K CBOEMY HapOdy U poay: Yurtim
- ko ‘ksim, elim - iligim, Har kim - eliga, Qush ham ketsa keladi, o ‘z elini sevadi. 3nech
pPOJIMHA OCMBICIIMBAETCSA HE TOJBKO KaK TEPPUTOPHUSI, HO U KaK COOOIIECTBO JIOACH, C
KOTOPBIM YEJIOBEK CBSI3aH KPOBHBIMH, JYXOBHBIMHU U KYJIbTYPHBIMH Y3aMH.

[Tapemuonoruueckuii GoH y30€KCKOTO SI3bIKa SBJISIETCS BaKHBIM MCTOYHUKOM
JUTSI BBISIBJICHUS] HAITMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU crieliuuKu MUpOBOCTIpUATHS [12].

Takum o00pa3oM, COIMOCTaBUTEIBHBIM aHAIW3 TOKa3bIBaeT, YTO B 00euX
KyJbTypax JIIOOOBh K POJMHE BOCTIPUHUMAETCSI KaK €CTECTBEHHOE M BBICOKOIICHHOE
qyBCTBO. OOIIMMH SBJISIOTCS MOTHUBBI POJTHOM 36MIIH, IOMa M HEBO3MOXHOCTH YTPATHI
CBSI3U C pOAMHONW. BMecTe ¢ TeM B PyCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAaHWU JIOMUHHPYET o0pa3
POJIMHBI-MATEPH W HPABCTBEHHO-3TUYECKAs OIEHKA JIMYHOCTH Yepe3 OTHOIICHHE K
pPOJIMHE, TOT/Ia KaK B y30€KCKOU TPaIUIIMU aKIICHT JIeJacTCs Ha CaKpaIbHOCTH 3EMIIH,
YECTH, POJIOBOM M KOJUICKTUBHOW NPUHAIJICKHOCTA. OTH PA3IHUUS OTPAXKAIOT
HAIMOHATBHO-KYJBTYPHYIO CHEIH(PUKY OCMBICICHUS KOHIIETITA «POJHUHA» B JBYX
SI3BIKOBBIX KApTUHAX MUPA.

BriBogpl. B pe3ynbrare npoBeEHHOTO MCCIEA0BAHMS OBIJIO YCTAHOBJIEHO, YTO
KOHIENIT «POJMHA» B PYCCKUX M Y30€KCKUX IOCIOBHIAX SBISETCS OJHOU U3
KJTFOUEBBIX IEHHOCTHBIX TOMUHAHT HAllMOHATBHOM SI3bIKOBOM KapTHHBI MUpa. JIt0OOBb
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K pOAMHE B TMapeMHOJOTUYECKOM (OHIEe O00OMX S3BIKOB OCMBICIHMBAETCS Kak
€CTECTBEHHOE, ITy0OKO YKOPEHEHHOE U HPAaBCTBEHHO 3HAYMMOE YYBCTBO.

AHanu3 pycCKHX MOCIOBUIL MOKa3all, YTO JIOOOBb K POJAMHE MPEUMYIIECTBEHHO
penpe3eHTupyercs dyepe3 oopassl Matepu u 1oma [8]. PoguHa BociprHMMAETCS Kak
€AVMHCTBEHHAsT W HE3aMEHHUMasl IIEHHOCTb, C KOTOPOWM CBSI3aHbl YyBCTBa
3aIIUIIEHHOCTH, TOHUMAHUS U JyXOBHOTO KoMpopTa. XapakTepHOH OCOOEHHOCTHIO
PYCCKOM MapeMHOJOTUU  SIBIIAETCS TaKKe HPABCTBEHHO-OLICHOYHBIA  aCIEKT:
OTHOULIEHUE YEJOBEKAa K POJUHE BBICTYNAET KPUTEPHUEM €ro MOPAIbHBIX KadecTs,
OTBETCTBEHHOCTH U COLIMAJIHHON 3HAYMMOCTH.

B y30ekckux nocioBuiax Jx000Bb K POJUHE TECHO CBA3aHa ¢ 00pa3amMu pOJHOM
3eMJT, MECTa POXKIEHHS, poaa W 4YecTH. PofguHa OCMBICTHBAETCS KaK CaKpalbHOE
IPOCTPAHCTBO, HEPA3pPhIBHO CBSI3aHHOE C MPOMCXOXKJIECHUEM YEJOBEKa U €ro
noctouHctBoM [10; 11]. CymecTBeHHYH0 pojib HUrpaeT KOJUIEKTMBHOE HAyajo:
MIPUHAJICKHOCTh K CBOEMY HApoOJly W POJHOM 3eMJIE pacCMaTPHUBAETCS KaK OCHOBA
JUYHOU U COIMATBHON UIEHTUYHOCTH.

ConocTaBUTEIHHBIN aHATTU3 TIO3BOJIWI BBISIBUTH Kak 00IIKe, TaK U HAIIMOHATBHO-
crenu(uUeckrue 4epThl B OCMBICICHHH KOHIENTa «poanHa». K yHHBepcaabHBIM
XapaKTepUCTHKaM OTHOCATCS NPEICTaBICHUS O POJUHE KaK BBICIIEH IIEHHOCTH,
HYMOITMOHAJILHOM NPUBS3aHHOCTU K HEW M HEBO3MOXKHOCTH €€ 3aMeHbl. HartmonansHo-
crienupUIEeCKUMH SBIISTFOTCSL aKIIEHThI Ha o0pa3e pOJWHBI-MAaTepU U HPABCTBEHHOM
JI0JITE B PYCCKOM TpaJMIMK, a TaK)K€ Ha CAKPAIbHOCTH 3€MJIM, YECTH M POJOBOM
MPUHAJJIEKHOCTU B y30€KCKOM KYyJIbTYpe.

Takum o00pa3oM, MOCIOBUIIBI PYCCKOTO M Yy30€KCKOTO SI3bIKOB HE TOJBKO
OTpaXarT JIO00Bh K POAMHE KaK yCTOWYMBYIO KyJbTYPHYIO IE€HHOCTh, HO U
JEMOHCTPHUPYIOT OCOOEHHOCTH HAIIMOHATBHOTO MUPOBOCTIPUATHS, UTO MOATBEPKIAAET
3HAYUMOCTh TMAPEeMHOJIOTHYECKOT0 MaTepuaja ISl JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKUX H
COTIOCTABHUTEINIbHBIX HCCIICIOBAHUH.
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